JUNTAS DE DILATACION / EXPANSION JOINTS / JOINTS DE CHAUSSEE

tipo / type / type : ET
Movimiento pequefio / Little movement / Souffle petit
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Referencia

ET-30/50
ET-50
ET-75
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Nivelacién/Niveling/Aplanissement _//\_
Transicién/Transition/Transition ET 75
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Sellado/Sealed/Scellement
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ET 30/50, ET 50
“&Ox?riweenr:f V\I;:isgc;wt Dimensidnes / Dianc:rr::)ions / Dimensions
Souffle Poids
(mm) (ke) *A B L D E F G H J K M
120 16.5 30 205 2010 50 140 185 334 36 18 36 7
125 21.5 35 210 1752 42 195 140 294 36 18 36 11
+37 28 35 290 2000 77 190 140 288 36 18 36 6,5
Instalacion / Installations / Installation Anclajes / Anchors / Ancrage
Ancho corte *Ancho transicion Altua nivelacién Cantidad Metrica x long. Par apriete
Cutting width Transition width Levelling height GAP Qan It'i Metric x leng.  Tightening torque
Largeur coupe Largeur Transition  Epaisseur de nivelation (A) Qﬁg:t:tz Métrique x Torque
(N) (P) (Q) long. (mm) (Nm)
355 70 50 40 12 M-14 x 200 70
340 70 50 42 12 M-14 X 200 70
420 70 50 55 14 M-14 X 200 70

*Nota:El espesor de la transicién coincide con la altura "A" / the thickness of the transition matches up with the height A/ L'épaisseur de la
transition coincide avec I'hauteur A.




